M5E1 6.5 CREEDMORE ASSEMBLED UPPER RECEIVER W/GEN 2
HANDGUARD - M5E1 6.5 CM ASSEMBLED UPPER FLUTED 22" RIFLE
THREADED BLACK

Feature-Laden Upper for a "Boringly Accurate"” Target Rifle

Aero Precision’s M5E1 6.5 Creedmoor Upper Receiver is ready to be the
foundation of a lightweight, tack-driving target rifle. Chambered for the
inherently accurate 6.5mm Creedmoor cartridge that’s taking the long-range
target shooting community by storm, the M5E1 fits DPMS GEN 1 LR-308 lower
receivers and clones and accepts the DPMS-compatible bolt/carrier group and
charging handle of your choice. The BCG and charger are omitted e =
because...many target shooters prefer to select them separately. (No need to
pay for parts you're going to replace, right?) Each M5E1 6.5 Creedmoor Upper
Receiver comes with a high-quality 416R stainless steel target barrel with a
1-8" twist to stabilize a variety of popular target bullets. An extra-length gas
system slows gas velocity for gentler, more reliable cycling and reduced wear
on the gas block, BCG, and receiver. Available in a compact 18" length with a
MID-LENGTH gas system; or choose a 20" or 22" lengths for extra bullet
velocity and RIFLE-LENGTH gas system. Forged 7075 T6 aluminum receiver,
hardcoat anodized matte black Fits DPMS Gen | LR-308 lower receivers &
clones Ejection port cover & forward assist installed Matte bead-blasted finish
on barrel (not fluted) A2-style flash suppressor Handguard: 1.78" inside
diameter clears most muzzle devices and 1.5" suppressors .2795" dia.
pivot/takedown pin holes Charging handle & bolt/carrier group NOT included
The M5E1 6.5 Creedmoor Upper Receiver is fitted with Aero Precision’s Gen 2
Enhanced M-LOK Handguard with an uninterrupted, gap-free, full-length
Picatinny top rail runs from the rear of the receiver across the entire length of
the handguard. There are plenty of M-LOK accessory attachment slots and QD
sling swivel sockets at the 3/6/9 o’clock positions. Texture milled into the flats
gives you a secure hold and adds to your gun’s unique appearance. The
result: a laser-accurate target rifle with a rock-solid accessory mounting
platform.

Attributes

e Name: M5E1 6.5 CM ASSEMBLED UPPER FLUTED 22" RIFLE THREADED BLACK
e Manufacturer: AERO PRECISION
e Product no.: 430103915

e Mfr. No.: APAR308554M70

¢ Cartridge: 6.5 Creedmoor

¢ Color: Black

¢ Contour: Fluted

¢ Finish: Anodized

¢ Length: 22"

e Make: AR .308

e Muzzle: 5/8-24

e Twist: 1-8

e Delivery weight: 2.722kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 95mm

¢ Shipping length: 943mm

e UPC: 840014613229



Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise fur den M5E1 6.5 Creedmoor
Oberteil

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des M5E1 6.5 Creedmoor Oberteils von Aero Precision. Dieses Produkt ist
darauf ausgelegt, lhnen eine prazise und zuverlassige Plattform fir lhr Zielgewehr zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, lesen Sie
bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwendung der richtigen Munition: Verwenden Sie nur die empfohlene 6.5mm Creedmoor Munition,
um sicherzustellen, dass das Produkt ordnungsgemal funktioniert.

Schutzkleidung: Tragen Sie stets geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehdérschutz,
wahrend der Nutzung.

Sichere Handhabung: Behandeln Sie das Gewehr immer so, als ware es geladen. Halten Sie den
Abzugfinger auBerhalb des Abzugsbugels, bis Sie bereit sind zu schieRRen.

Waffenlagerung: Lagern Sie das Gewehr sicher, wenn es nicht verwendet wird, um unbefugten Zugriff
zu verhindern.

Wartung: Fihren Sie regelmaRige Wartungsarbeiten durch, um die Sicherheit und Funktionalitat des
Oberteils zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1.

2.

Uberpriifen Sie die Teile: Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden und unbeschadigt sind, bevor
Sie mit der Installation beginnen.
Montage auf dem Unterreceiver:

o Platzieren Sie das Oberteil auf dem DPMS GEN 1 LR308 Unterreceiver.

o Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungspunkte korrekt ausgerichtet sind.

o Ziehen Sie alle Schrauben gleichmaRig und gemal den empfohlenen Drehmomentwerten an.

3. Installation des Handguards:
o Befestigen Sie den Aero Precision Gen 2 Enhanced MLOK Handguard gemaR den Anweisungen im
Handbuch.
o Achten Sie darauf, dass alle MLOKBefestigungsschlitze sicher befestigt sind.
Nutzung

e Vor dem SchieRen: Uberpriifen Sie das Gewehr auf ordnungsgeméaBe Funktion. Achten Sie auf lose

Teile oder Anzeichen von Beschadigung.

¢ SchieRRen:

o Nehmen Sie eine sichere Schiel3position ein.
o Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.



o FUhren Sie alle Schiisse in einem kontrollierten Umfeld durch.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr verwendet werden, sicher entsorgt werden, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung zu lhrem M5E1 6.5 Creedmoor Oberteil wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.



M5E1 6.5 Creedmoor Assembled Upper Receiver
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the M5E1 6.5 Creedmoor Assembled Upper Receiver. This product is designed to provide
a reliable and accurate shooting experience. To ensure your safety and the safe use of this product, please read
and follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

o Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

¢ Ensure the firearm is stored safely and securely, out of reach of children and unauthorized users.
e Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the M5E1 6.5 Creedmoor Upper Receiver is compatible with your lower receiver before use.

¢ Only use ammunition that is specified for the 6.5 Creedmoor caliber.

¢ Do not modify or alter the upper receiver in any way that could compromise safety.

e When attaching or detaching the upper receiver, ensure the firearm is unloaded.

¢ Be cautious of the gas system; avoid placing your face directly over the gas port during operation.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for barrel length and twist rate.

¢ If you experience any malfunctions, cease using the firearm immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and the lower receiver is clear of any ammunition.

Align the M5E1 6.5 Creedmoor Upper Receiver with your compatible lower receiver.
Securely attach the upper receiver to the lower receiver using the pivot and takedown pins.
Confirm that both the upper and lower receivers are locked in place.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Load the firearm with 6.5 Creedmoor ammunition.

Engage the safety until you are ready to shoot.

Aim at your target and ensure a clear line of sight.

When ready, disengage the safety and gently squeeze the trigger to fire.
After shooting, engage the safety and safely unload the firearm.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
e If the upper receiver is no longer in use or is damaged, do not discard it in regular waste.
¢ Contact a local firearms dealer or law enforcement agency for safe disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the M5E1 6.5 Creedmoor Assembled Upper Receiver, please
contact the manufacturer or refer to your purchase documentation for appropriate contact information.

By following these safety instructions and guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable shooting
experience with your M5E1 6.5 Creedmoor Assembled Upper Receiver. Always prioritize safety and responsible
firearm handling.



Guide de Sécurité du Produit pour le Récepteur
Supérieur M5E1 6.5 Creedmoor

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du produit pour le récepteur supérieur M5E1 6.5 Creedmoor d'Aero
Precision. Ce document vise a te fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation slre et
efficace de ton produit. En suivant ces directives, tu pourras profiter pleinement de ton récepteur tout en
minimisant les risques potentiels.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

¢ Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Vérifie régulierement I'état du récepteur et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Suis toujours les lois et reglements locaux concernant l'utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Avant d'utiliser le récepteur, lis attentivement le manuel d'utilisation et assuretoi de comprendre toutes
les instructions.

¢ Ne charge pas le récepteur tant que tu n'es pas prét a tirer.

¢ Utilise uniguement des munitions compatibles avec le calibre 6.5 Creedmoor.

» Porte toujours des protections auditives et oculaires lors de I'utilisation du récepteur.

e Evite de pointer le récepteur vers toiméme ou vers d'autres personnes a tout moment.

e Assuretoi que I'aire de tir est sécurisée et dégagée avant de tirer.

¢ En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Vérifie que tous les composants sont présents dans I'emballage.
o Assuretoi que tu as les outils nécessaires pour I'installation.

2. Montage :

o Fixe le récepteur supérieur M5E1 sur un récepteur inférieur compatible (DPMS GEN 1 LR308).
o Utilise les vis fournies pour sécuriser le récepteur supérieur au récepteur inférieur.
o Assuretoi que le récepteur est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Installation de la Garde a Main :

o Monte la garde a main Aero Precision Gen 2 Enhanced MLOK sur le récepteur supérieur.
o Utilise les attaches fournies pour sécuriser la garde a main sans espace.

Utilisation

1. Chargement:



[¢]

Charge le récepteur avec des munitions appropriées.
Assuretoi que la sécurité est engagée avant de charger.

o

2. Tir:

o

Vérifie I'environnement de tir pour t'assurer qu'il est sir.
Déverrouille la sécurité et tire uniquement lorsque tu es prét.

[¢]

3. Entretien:

o Nettoie régulierement le récepteur et la garde a main pour assurer un fonctionnement optimal.
o Vérifie que le BCG (Bolt Carrier Group) et le chargeur sont en bon état.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le produit arrive en fin de vie ou est endommagé audela de la réparation, suis les directives
locales pour I'élimination des déchets électroniques.

* Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres. Renseignetoi sur les points de collecte ou les
programmes de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les autorités locales ou les
organismes de régulation pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires. Assuretoi de rester
informé sur les mises a jour de sécurité via les plateformes officielles.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du récepteur
supérieur M5E1 6.5 Creedmoor. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers une utilisation responsable.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Ricevitore
Superiore M5E1 6.5 Creedmoor di Aero Precision

Introduzione

Grazie per aver scelto il Ricevitore Superiore M5E1 6.5 Creedmoor di Aero Precision. Questa guida fornisce
importanti informazioni sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. E fondamentale
sequire queste istruzioni per evitare incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

¢ Controlla periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

e Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato su eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il ricevitore superiore se presenta segni di danno o usura.

¢ Assicurati che tutte le parti siano correttamente assemblate e fissate prima dell'uso.

¢ Utilizza solo munizioni compatibili con il ricevitore M5E1 6.5 Creedmoor.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

¢ Evita I'uso del prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
¢ Non tentare di modificare il ricevitore superiore in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Contenuto della Confezione

o Ricevitore Superiore M5E1 6.5 Creedmoor
o Handguard Aero Precision Enhanced MLOK
o (Nota: BCG e caricabatterie non inclusi)

2. Installazione del Ricevitore Superiore

o

Assicurati di avere un ricevitore inferiore compatibile (DPMS Gen | LR308).

Posiziona il ricevitore superiore sul ricevitore inferiore, allineando i fori di montaggio.
Fissa il ricevitore superiore al ricevitore inferiore utilizzando le viti fornite.

Controlla che il ricevitore superiore sia saldamente fissato.

[¢]

[¢]

o

3. Montaggio dell'Handguard

o Rimuovi eventuali coperture di protezione dall'handguard.

o Allinea I'handguard con il ricevitore superiore.

o Fissa I'handguard utilizzando le viti appropriate.

o Verifica che I'handguard sia saldamente installato e privo di movimenti.

4. Controllo Finale

o Controlla che tutte le parti siano correttamente assemblate e fissate.
o Eseqgui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano segni di danni.



5. Utilizzo del Ricevitore Superiore

o Monta il BCG e il caricabatterie secondo le istruzioni del produttore.
o Carica le munizioni compatibili nel fucile.
o Sequi le procedure di sicurezza standard durante ['uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti contenenti metalli o materiali pericolosi.
¢ Contatta un centro di riciclaggio autorizzato per smaltire il ricevitore superiore in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore autorizzato
0 visita il sito web ufficiale di Aero Precision per ulteriori informazioni e supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Ricevitore Superiore M5E1 6.5
Creedmoor di Aero Precision. La sicurezza ¢ la nostra priorita, e il tuo contributo nel seguire queste istruzioni &
fondamentale.



Bruksanvisning for M5E1 6.5 Creedmoor Samlet
@vre Mottaker

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Aero Precision M5E1 6.5 Creedmoor Samlet @vre Mottaker. Denne mottakeren er
designet for a gi en solid plattform for presisjonsmalrettet skyting. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse,
vennligst les og faglg denne sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis du oppdager skader, ikke bruk produktet.
Les alle instruksjoner og advarsler fgr du bruker produktet.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert beskyttelsesbriller og hagrselsvern, nar du bruker vapen.
¢ Unnga a handtere vapenet nar du er under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fgr du handterer det.

Ikke pek vapenet mot noe du ikke har til hensikt & skyte.

Hold fingeren borte fra avtrekkeren til du er klar til a skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av @vre Mottaker:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy og deler fgr du begynner.
o Fest den gvre mottakeren til den nedre mottakeren ved hjelp av pivot/takedownpinnene.
o Sgrg for at alle festepunkter er stramme og sikre far videre bruk.

2. Bruk av Mottakeren:

o Monter den valgte bolt/kollektiv gruppe og ladehandtaket pad mottakeren.
o Kontroller at gasssystemet er riktig installert for & sikre optimal ytelse.
o Nar du er klar til & skyte, sgrg for at omradet er fritt for hindringer og at det er trygt a avfyre.

3. Vedlikehold:

o Rengjer mottakeren regelmessig for a sikre optimal drift.
o Inspeksjoner for slitasje eller skader skal utfgres far hver bruk.
o Oppbevar produktet i et tert og sikkert miljg for a forhindre rust og korrosjon.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet er utgatt eller ikke lenger er i bruk, ma det kastes i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshandtering.

e Unnga a kaste vapen eller deler i vanlig husholdningsavfall.

* Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for avhending av vapenrelaterte produkter.



Kontaktinformasjon for videre stotte
For spgrsmal om sikkerhet eller produktbruk, vennligst kontakt produsenten direkte via deres offisielle kanaler.

Takk for at du felger disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt trygg og ansvarlig bruk av ditt M5E1 6.5 Creedmoor
Samlet @vre Mottaker!



M5E1 6.5 Creedmoor Ylaosa Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa M5E1 6.5 Creedmoor yldaosan kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
ymmartamaan tuotteen turvallista kayttéa, asennusta ja havittamista. Huolellinen lukeminen varmistaa, etta
voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoituksenmukainen kayttési mukaan.

Tarkista, etta tuote on ehja ja kunnossa ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kasittelya tai huoltoa.

Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta aseen kanssa vain suositeltuja lisavarusteita.

Tarkista saannbllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole saanut riittdvaa koulutusta sen kaytdssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja kunnossa ennen asennusta.

Asenna ylaosa DPMS GEN 1 LR308 alustalle.

Kiinnita lukko/kantoryhma ja latauskahva, jotka ovat yhteensopivia ylaosan kanssa.
Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Kaytto

¢ Lataa ase vain turvallisessa ymparistdssa.

¢ Kayta vain suositeltuja 6.5 Creedmoor patruunoita.
¢ Tarkista, ettd piippu on puhdas ennen kayttoa.

¢ Harjoittele turvallista ampumatekniikkaa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen tai vaarallisten jatteiden kasittelyyn.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta saat
apua, jos kohtaat ongelmia tai kysymyksia tuotteen kaytdssa.



Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti. Huolehdimme tuotteen
turvallisuudesta ja laadusta, ja pyrimme tarjoamaan asiakkaillemme parasta mahdollista palvelua. Muista, etta
turvallisuus on aina etusijalla.



Sakerhetsinstruktioner for M5E1 6.5 Creedmoor
Assembled Upper Receiver

Introduktion

Tack for att du valt M5E1 6.5 Creedmoor Assembled Upper Receiver. Denna produkt ar utformad fér att ge en
hdgkvalitativ och saker upplevelse fér anvandare av skjutvapen. Det ar viktigt att félja sakerhetsanvisningarna
noggrant for att sakerstalla en saker anvandning och for att undvika skador.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du hanterar eller skjuter
med vapen.

Férvara alltid ditt vapen pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga.

Kontrollera alltid att vapnet ar avtryckarldst innan du hanterar det.

Folj alltid lokala och nationella lagar och férordningar gallande vapenanvandning och férvaring.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med M5E1 6.5 Creedmoor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla delar av vapnet ar korrekt installerade innan anvandning.
Anvand inte vapnet om det visar tecken pa skador eller slitage.

Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Skjut alltid i ett sakert och kontrollerat omrade, helst pa en godkand skjutbana.
Var medveten om din omgivning och andra personer i narheten nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Upper Receiver:

o Se till att du har en DPMS GEN 1 LR308 lagre mottagare.

o Fast den 6vre mottagaren pa den nedre mottagaren genom att anvanda de medféljande
pivot/takedown stiften.

o Kontrollera att mottagarna ar ordentligt anslutna och sakra.

2. Anvandning av Handguard:

o Handguard ar utrustad med MLOK fasten for tillbehor. Se till att alla fasten ar korrekt installerade
och sakrade innan anvandning.
o Anvand endast tillbeh6ér som ar kompatibla med MLOK systemet.

3. Underhall:

o Rengdr vapnet regelbundet for att sakerstalla optimal funktion och livslangd.
o Inspektera alla delar for slitage och skador innan varje anvandning.
o Férvara vapnet i en torr och saker milj6 for att férhindra rost och skador.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av vapen och tillbehdr ska ske i enlighet med lokala lagar och férordningar.

o Overvag att dtervinna delar som kan ateranvandas eller 3tervinnas pa ett miljévanligt satt.

e Kasta inte ammunition eller farliga material i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekt
avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren
eller din lokala aterforsaljare.

Viktig information

¢ Denna produkt ar avsedd for vuxna anvandare och ska inte anvandas av personer under 18 ar utan

6vervakning av en vuxen.
¢ Var alltid medveten om din omgivning och de potentiella riskerna med att hantera och anvanda vapen.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv anvandning av din M5E1 6.5
Creedmoor Assembled Upper Receiver. Tack for att du prioriterar sakerhet!
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